
~ {~} CustomerinvoiceAddress • {2} ftemarics 

~ 
DE~IVERY{+IQTE 

Magna PT S.p.A ~ 
Via dei Ciclamil~i 4 
70026 Modtlgl~o ~$ari} ~ 
lTAL1EN 

4nr iD number: 
DE813637771 
Your lD no...; 
IT04886850728 - 

{3} No• 
5349441 

{4} Date 

21.01.20 

{5} Supplìer {6} Freight {7} Delivery {really} Invoice 

paid ~ I unpaid Raifroadcer Ca[[ier 
{8} iJa, 

~N; 91914398 
FreightgoCds fcaeignveiYcle 

Cafarko GmbH 
Str. 

Express gcods m~mvehìde 
Emdener 
50735 Kóln Expreó {9} Data ~~~~>~ 

PasE . 

(l0) Yas~Ref (tij Yaurp[derNalDaie ti5}Additlunalpelals {i2) Orspepaítment {i3jDírectdia! I~ (14} pvrReftao. 

413 550003915602 
14.a1.2~ 
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r 

(19} ShipmentMelhod p3ìd(20}unpad T {2i} Packíng x {22j hlarks {23} TotalWeightkg (24} 
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net 
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(Z5} , ShFpping Address .~ PiacrsofUnload 

Magna PT S~.p.A, Via die Giciamini 4, 70026 Mod~lgno ~Sari}, 1TA1,lEN 17551 

{27} 
(Pos} (Zg} Part-No. 

{29} Desc[lption 

{21} Pac7dng = 
{30} 

Quantity 
{3i} 

Ulid 
{40} Cuslarner Rer[[ar>cs 

QuanGty +1- Remarks 
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, 

251,1.1082.80 
25.5.00611.01 

Gontairier 

Batch number 
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@~ fi 
Ff~ ~..,~~ 

Quantfta 
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Getrag Radsatz 251 
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~ CN[R-Frachtbrief 
, Sendung-Nr,: 20-0005~6 ~om 29A1.2020 

50 
Jahre 

ii ii u u ui iii ii ii iiui 
peaition 
IIIIIIIII 

20-000556 

Ludwigsburg, 21.01.2020 
Seise 1 von 1 

~ Absenderl Expediteur 

Gross Brandenburg GmbH 
Stuttgarter Strasse 23 
14772 Brandenburg 

1NTERNATIONALER FRACHTBRIEF ~ /+RR~~ 
LETTRE DE VOLTURE INTERNATIONAL C IVI R 
Diese BefGrderung unterliegt trotz airier ge- Ce transport est soumis, nonobstant toute 
genteifigen Abmachung den 9estimmungen des clause ~onfraire, à 1a Convention relative au 
Ubereinkommens Gber den Befdrdertangsvertrag contrar de úansport International des 
im intern. Straf3engriterverkehr (CMR), marchari`dises par route {MR), 

2 Empfànger / Destinataire 

MAGNA iPT S.p.A, 
VIA DEI CICLAMINI, 4 
70026 MODUGNO 
ITALIEN 

~ Frachifúhrer! Transparteur )3enUtzte Gen,-NC.; 

SCHWEITZER GmbH 8~ Co. ~ D-OS-019-G-0158 

]stern. Spedition KG 
Carl-Benz-Straf3e 23 
71634 Ludwigsburg 

3 Auslieferungsort des Gutes l Kieu prèvu pour fa ]ivraison de la marchandise 

Orr 1 lieu MODUGNO 
land t Pays Ital ieri Zeit !Temps 
Datum 1 Date 24.Ú1.2Ú2Ú 

r NachfoSgender FrachtfGhrer 1 Transporieurs successifs Benutzte Gen.-Nr.: 

4 drt and lag der l"lbernahme l l_isu et date de la prise en charge de Ia marchandjse 

ort l lieu Brandenburg 
Landl Pays Deutschland Zest!%mps 
Ratum 1 Date 21,Ú1.2Ú2Ú 

$ Vorbehalta and semerkungen des Frachtfúhrerl 
Rèserves et observations des transporteurs 

~ Beigefúgte Qakumente l pocuments annexes 

~ Fos. ~ 0 ZeichenMr. ~ ~ Anzahl der LM 9 2 Art der Verpackung ~ ~ Bezeichnung des Gutes ~ 4 Gawicht, kg ~ ~ Umfang 
No. Marques et numéros Nombre des cofis Mode demballage Nature de la rrlarchandlse Poids, kg cbm 

1 5349439 - 9441 4 COLLI Getriebeteíle 2.664 

Summe: 4,00 COLLI 2.664,OÚ 
Total 

~ 6 Anweisungen des Absenders ~ 7 Angaben zur Ermittlung der Tarrfkiiometer mit GrenzGberg~ngen 
van bis km 

~ ~ Frachtzahlungsanweisungl Prescription daffranchissement 

unfrei - Rechnung an Empf~nger 
29 Besondere Vereinbarungen l Conventions particulieres> 

Úbernahmebest~tigung des Fahrers: Die Sendung wurde 
voIlst~ndig and in ~usseriich guter B~scilaffenheit 
i.ibernommen. Die i+adungssicherung 1st gemàss der 
gesetzlichen Vorgaben durt;h den Fahrer erfoigt. 

1 g ~ Amt3iches Kennzelchen Nutzlast in t 

Anhànger 
Fahrer 

22 Benutzter Grenzúbergang 
~ ~ 

27 Gut 2g-40Q556empfangen am Datum! Date 
Reception des marcharìdisas 3e 

20 Gross Brandenburg GmbH 
' 

D-14772 Brandenburg 

Unterschrift and Stempel des Absenders 
Signature et timbre lexpéditeur 

~3 SCHWElTZER GmbH & Co. {In 

V!~ 
D-71634 Ludwigsburg 

Untersclnrift and Stempel des FrachffGhrers 
Signature et timbre du fransparteur 

~~ ~ ~ 
~ ~riA' A~P~; S.:p~A~.~~ ~ ~ N 

~~t ~ 
~kA i~D 

ÓÚ 61~llÒD ~~ 1~oduglZo ~i3~~ 

ntersc ~ ' n es fàngers 
Slgnaturé et f re de destina ic@,~ 

fryer . 
~ni ~~.lw~ k.:i! '~~~, ~~,~Teir ~~ ~i 

iÌf~rlY~f ~ r, rr ~rsit.~i.'.t. ~ — 

SCHWEITZER GmbH & Ca. Intern. Spedition KG 
Carl-Benz-StraC3e 23 
71634 Ludwigsburg 
Telefan (0 71 41) 24 51-0 
Telefax (0 71 41) 24 59-22 

Amtsgericht; Lt~dwigsburg 
Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 
Internet: www.schwel#zer-fagistik.de 

Geschàftsfúhrer: Axel, Friedrich, Ingrid and Jens Schweitzer 
~. 

~CQMÀ~IÉ~Z~AfiI}I<~O~t~L~~..:.~ -
Konto: 0509 540800 
BLZ: 604 800 08 
IRAN: DE13 6048 0008 0509 5406 00 
SWIFT; DRESDEFF604 


